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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic 
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target 
language is spoken.  It contains words and phrases that have been found to be most useful for 
contingency operations.  

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use 
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist.  If your 
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your 
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:
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Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
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PART 1:  GENERAL STATEMENTS

English Transliteration Bengali

1-1 Please wait for an 
interpreter.

daaya kooRey 
dopashee juney apek-
ka kuRun

দয়া করে দোভাষীর 
জন্য অপেক্ষা করুন

1-2 Please turn off your 
camera.

daaya kooRey 
kaameRa banto 
kooRun

দয়া করে ক্যামেরা 
বন্ধ করুন

1-3 Please turn off your 
recorder.

daaya kooRey teyp 
RikoRdaR banto 
kooRun

দয়া করে 
টেপরেকর্ডার বন্ধ 
করুন

1-4 Here is a copy of our 
ground rules.

ey huloo amaadeyR 
nyoomaabuleed akta 
pRotileepee

এই হল আমাদের 
নিয়মাবলীর একটা 
প্রতিলিপি
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1-5
Sign here if you agree 
to follow the ground 
rules.

apnee nyom guloo 
mene chultey shamuto 
huley ekaney shoy 
kooRun

আপনি নিয়মগুলি মেনে 
চলতে সন্মত হলে 
এখানে সই করুন

1-6 This is not the public 
affairs office.

etaa janosh-honjuk 
aafis naay

এটা জনসংযোগ 
অফিস নয়

1-7 I am not an official 
spokesperson.

amee shaRkaRee 
mukopatRo noy

আমি সরকারি 
মুখপাত্র নই

1-8 He does not wish to 
give an interview.

oonee shaakatkad 
ditey Raajee non

উনি সাক্ষাতকার 
দিতে রাজি নন্

1-9 She does not wish to 
give an interview.

oonee shaakatkad 
ditey Raajee non

উনি সাক্ষাতকার 
দিতে রাজি নন্

1-10 Do not take photos 
here.

ekaney chobee tulbin 
naa

এখানে ছবি তুলবেন 
না
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1-11 Do not take videos 
here.

ekaney vidyo tulbin 
naa

এখানে ভিডিও তুলবেন 
না

1-12 Do not take photos of 
this place.

ey jaaygaR chobee 
tulbin na

এই জায়গার ছবি 
তুলবেন না

1-13 Do not take videos of 
this place.

ey jaaygaR vidyo 
koRbin na

এই জায়গার ভিডিও 
করবেন না

1-14
Do not take photos 
of this piece of 
equipment.

ey jontReyR chobee 
tulbin na

এই বস্তুর ছবি 
তুলবেন না

1-15
Do not take videos 
of this piece of 
equipment.

ey jontReyR vidyo 
koRbin na

এই বস্তুর ভিডিও 
করবেন না

1-16 You cannot enter this 
area now.

akoon apnee ekaney 
tuktey paRbin na

এখন আপনি এখানে 
ঢুকতে পারবেন না
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1-17
For security reasons, 
I cannot address this 
question.

niRapataR kaaRuney 
amee ey pRushnneyR 
ootoR ditey paaRbu 
naa

নিরাপত্তার কারণে 
আমি এই প্রশ্নের 
উত্তর দিতে পারব 
না

1-18

I cannot address 
that question until 
the investigation is 
finished.

tadunto naa shish 
hoaa pujinto amee 
ooy pRushneyR ootoR 
ditey paaRee naa

তদন্ত না শেষ হওয়া 
পর্যন্ত আমি ওই 
প্রশ্নের উত্তর দিতে 
পারি না

1-19

We do not discuss 
personnel or 
equipment strength 
with the media.

aamRa amadeyR 
koRmee baa 
jantRanksheyR 
kamutaR bapaaRe 
shangbat matoomey 
shangey aalojunaa 
kooRee naa

আমরা আমাদের 
কর্মী বা যন্ত্রাংশের 
ক্ষমতার ব্যাপার 
সংবাদ মাধ্যমের 
সঙ্গে আলোচনা করি 
না
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1-22
We do not discuss 
chemical operations 
with the media.
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kooRee naa
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সম্পর্কে 
সংবাদমাধ্যমের সঙ্গে 
আলোচনা করি না

1-23
We do not discuss 
biological operations 
with the media.
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shonpuRkey 
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shangey aalochunaa 
kooRee naa
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কর্মপ্রক্রিয়া 
সম্পর্কে 
সংবাদমাধ্যমের সঙ্গে 
আলোচনা করি না

1-24
We do not have 
information on this 
subject.

ey bishoy amaadeyR 
kono tutoo jaana neye

এই বিষয়ে আমাদের 
কোনো তথ্য জানা 
নেই
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1-25
Names cannot be 
released until victims' 
relatives are notified.

akRantudeyR 
atyooshajun dayR 
jaatukun naa kaboR 
deya huchey tatukun 
naamgulee pRokaash 
kaRaa jaabe naa

আক্রান্তদের 
আত্মীয়স্বজন দের 
যতক্ষণ না খবর 
দেওয়া হচ্ছে, ততক্ষণ 
নামগুলি প্রকাশ করা 
যাবে না
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PART 2:  QUERY

2-1 This is the ___ public 
affairs office.

etaa ___ janosh 
honjok aafes

এটা ___ জনসংযোগ 
অফিস

2-2 This is not the public 
affairs office.

etaa janosh-honjuk 
aafis naay

এটা জনসংযোগ 
অফিস নয়

2-3 What is your name? aapnaR naam kee? আপনার নাম কি?

2-4
What media 
organization do you 
represent?

apnee koon shang 
baadmatum pRutish 
taneyR pRootinitee?

আপনি কোন 
সংবাদমাধ্যম 
প্রতিষ্ঠানের 
প্রতিনিধি?

2-5 Where is your 
organization based?

apnadeyR 
pRutishtaan 
kotakaaR?

আপনাদের প্রতিষ্ঠান 
কোথাকার?
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2-6 What is your 
publication?

aapnaadeyR 
pRokashunaa kee?

আপনাদের প্রকাশনা 
কি?

2-7 What is your 
program?

apnadeyR 
koRmashoochee kee?

আপনাদের কর্মসূচি 
কি?

2-8 What is the subject of 
this article?

ey pRobonteyd 
pishaay-bostoo kee?

এই প্রবন্ধের 
বিষয়বস্তু কি?

2-9 What is your 
question?

aapnaR pRushnoo 
kee? আপনার প্রশ্ন কি?

2-10
Could you please 
ask the question in a 
different way?

aapnee kee daaya 
kuRey apnaR 
pRoshnutaa 
oonipaabey kooRbin?

আপনি কি দয়া করে 
আপনার প্রশ্নটা 
অন্যভাবে করবেন?

2-6 What is your 
publication?

aapnaadeyR 
pRokashunaa kee?

আপনাদের প্রকাশনা 
কি?
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2-11 Could you please use 
simpler language?

aapnee kee daaya 
kuRey aaRektoo 
shaahoj paasha 
baboohaaR kutey 
paaRin?

আপনি কি দয়া করে 
আর একটু সহজ 
ভাষা ব্যবহার করতে 
পারেন?

2-12 What is your 
deadline?

apnaR chuRanto 
shumaayshima 
kaakun?

আপনার চূড়ান্ত 
সময়সীমা কখন?

2-13 Tomorrow kaal কাল
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2-18 What is your phone 
number?

apnaR telifon nambaR 
taa kaatoo?

আপনার টেলিফোন 
নম্বর টা কত?

2-19 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10

aak, doowee teen 
chaaR paach choy 
shaat aat noy daash 

এক্ দুই তিন্ চার্ পাঁচ্ 
ছয় সাত আট্ নয় দশ 
১,২,৩,৪,৫,৬,৭,
৮,৯,১০

2-20 Please say one 
number at a time.

daaya kooRey 
akta ktaa kooRey 
nambaRguloo boloon

দয়া করে একটা একটা 
করে নম্বরগুলো 
বলুন

2-21
A press release on 
that subject is being 
prepared.

oy bishoy shanbaad 
matumeyR bibRitee 
toydi kaRa huchey

ওই বিষয়ে সংবাদ 
মাধ্যমের বিবৃতি তৈরি 
করা হচ্ছে

2-18 What is your phone 
number?

apnaR telifon nambaR 
taa kaatoo?

আপনার টেলিফোন 
নম্বর টা কত?

2-19 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10

aak, doowee teen 
chaaR paach choy 
shaat aat noy daash 

এক্ দুই তিন্ চার্ পাঁচ্ 
ছয় সাত আট্ নয় দশ 
১,২,৩,৪,৫,৬,৭,
৮,৯,১০

2-20 Please say one 
number at a time.

daaya kooRey 
akta ktaa kooRey 
nambaRguloo boloon

দয়া করে একটা একটা 
করে নম্বরগুলো 
বলুন

2-21
A press release on 
that subject is being 
prepared.

oy bishoy shanbaad 
matumeyR bibRitee 
toydi kaRa huchey

ওই বিষয়ে সংবাদ 
মাধ্যমের বিবৃতি তৈরি 
করা হচ্ছে

2-18 What is your phone 
number?

apnaR telifon nambaR 
taa kaatoo?

আপনার টেলিফোন 
নম্বর টা কত?

2-19 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10

aak, doowee teen 
chaaR paach choy 
shaat aat noy daash 

এক্ দুই তিন্ চার্ পাঁচ্ 
ছয় সাত আট্ নয় দশ 
১,২,৩,৪,৫,৬,৭,
৮,৯,১০

2-20 Please say one 
number at a time.

daaya kooRey 
akta ktaa kooRey 
nambaRguloo boloon

দয়া করে একটা একটা 
করে নম্বরগুলো 
বলুন

2-21
A press release on 
that subject is being 
prepared.

oy bishoy shanbaad 
matumeyR bibRitee 
toydi kaRa huchey

ওই বিষয়ে সংবাদ 
মাধ্যমের বিবৃতি তৈরি 
করা হচ্ছে

2-18 What is your phone 
number?

apnaR telifon nambaR 
taa kaatoo?

আপনার টেলিফোন 
নম্বর টা কত?

2-19 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10

aak, doowee teen 
chaaR paach choy 
shaat aat noy daash 

এক্ দুই তিন্ চার্ পাঁচ্ 
ছয় সাত আট্ নয় দশ 
১,২,৩,৪,৫,৬,৭,
৮,৯,১০

2-20 Please say one 
number at a time.

daaya kooRey 
akta ktaa kooRey 
nambaRguloo boloon

দয়া করে একটা একটা 
করে নম্বরগুলো 
বলুন

2-21
A press release on 
that subject is being 
prepared.

oy bishoy shanbaad 
matumeyR bibRitee 
toydi kaRa huchey

ওই বিষয়ে সংবাদ 
মাধ্যমের বিবৃতি তৈরি 
করা হচ্ছে



2 2

22

2-22
There will be a press 
conference on that 
subject.

oy beeshoy akta 
shanbaad shamilon 
daka habey

ওই বিষয়ে একটা 
সাংবাদি সম্মেলন 
ডাকা হবে

2-23
The time for the press 
release has not been 
decided yet.

shanbaad bibRitee 
shumoy akuno steed 
hoynee

সংবাদ বিবৃতির সময় 
এখনো স্থির হয়নি
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PART 3:  ESCORT

3-1 Wear this badge 
where it can be seen.

ey bachtaa amun aak 
jaaygaay puRoon jatey 
daka jaaye

এই ব্যাজটা এমন এক 
জায়গায় পরুন যাতে 
দেখা যায়

3-2 Leave your camera 
with this person.

aapnaaR kameyRaata 
oy lokeyR kajey Rekey 
jaan

আপনার ক্যামেরাটা 
ওই লোকের কাছে 
রেখে যান

3-3
Leave your cell 
phone with this 
person. 

aapnaaR mobaa-
il fontaa oy lokeyR 
kaachey Reykey jaan

আপনার মোবাইল 
ফোনটা ওই লোকের 
কাছে রেখে যান

3-4 I am your escort. amee apnakey neeye 
jaabo

আমি আপনাকে নিয়ে 
যাব

3-5 He is your escort. eenee apnakey neeye 
jaabin

ইনি আপনাকে নিয়ে 
যাবেন
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3-6 She is your escort. eenee apnakey neeye 
jaabin

ইনি আপনাকে নিয়ে 
যাবেন

3-7
Stay within ___ 
meters of me at all 
times.

aamaR tikey 
___ meeteReR mutey 
shapshumey taakbin

আমার থেকে ___ 
মিটারের মধ্যে 
সবসময় থাকবেন

3-8 Follow her. oonakey oonushaRun 
kooRun ওনাকে অনুসরণ করুন

3-9 Follow him. oonakey oonushaRun 
kooRun ওনাকে অনুসরণ করুন

3-10 Follow me. aamakey oonushaRun 
kooRun আমাকে অনুসরণ করুন

3-11 Follow them. eedeyR oonushaRun 
kooRun এনাদের অনুসরণ করুন

3-12 You will ride with me 
in that vehicle.

apnee amaR shangey 
ooy gaaReetey jaabin

আপনি আমার সঙ্গে 
ওই গাড়িতে যাবেন
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3-13 You will ride with us 
in this vehicle.

aapnee amadeyR 
shangey ey gaaReetey 
jaabin

আপনি আমাদের সঙ্গে 
এই গাড়িতে যাবেন

3-14 You will ride with him 
in that vehicle.

aapnee oonaa 
shangey ooy 
gaaReetey jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
ওই গাড়িতে যাবেন

3-15 You will ride with her.
aapnee oonaa 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-16 You will ride with 
them.

aapnee oondeyR 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনাদের সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-17 Keep your helmet on. apnaR helmet pooRey 
taakun

আপনার হেলমেট পরে 
থাকুন

3-18 Keep your seat belt 
on.

apnaR seet belt 
pooRey taakun

আপনার সিট বেল্ট 
পরে থাকুন

3-13 You will ride with us 
in this vehicle.

aapnee amadeyR 
shangey ey gaaReetey 
jaabin

আপনি আমাদের সঙ্গে 
এই গাড়িতে যাবেন

3-14 You will ride with him 
in that vehicle.

aapnee oonaa 
shangey ooy 
gaaReetey jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
ওই গাড়িতে যাবেন

3-15 You will ride with her.
aapnee oonaa 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-16 You will ride with 
them.

aapnee oondeyR 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনাদের সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-17 Keep your helmet on. apnaR helmet pooRey 
taakun

আপনার হেলমেট পরে 
থাকুন

3-18 Keep your seat belt 
on.

apnaR seet belt 
pooRey taakun

আপনার সিট বেল্ট 
পরে থাকুন

3-13 You will ride with us 
in this vehicle.

aapnee amadeyR 
shangey ey gaaReetey 
jaabin

আপনি আমাদের সঙ্গে 
এই গাড়িতে যাবেন

3-14 You will ride with him 
in that vehicle.

aapnee oonaa 
shangey ooy 
gaaReetey jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
ওই গাড়িতে যাবেন

3-15 You will ride with her.
aapnee oonaa 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-16 You will ride with 
them.

aapnee oondeyR 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনাদের সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-17 Keep your helmet on. apnaR helmet pooRey 
taakun

আপনার হেলমেট পরে 
থাকুন

3-18 Keep your seat belt 
on.

apnaR seet belt 
pooRey taakun

আপনার সিট বেল্ট 
পরে থাকুন

3-13 You will ride with us 
in this vehicle.

aapnee amadeyR 
shangey ey gaaReetey 
jaabin

আপনি আমাদের সঙ্গে 
এই গাড়িতে যাবেন

3-14 You will ride with him 
in that vehicle.

aapnee oonaa 
shangey ooy 
gaaReetey jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
ওই গাড়িতে যাবেন

3-15 You will ride with her.
aapnee oonaa 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনার সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-16 You will ride with 
them.

aapnee oondeyR 
shangey gaaReetey 
jaabin

আপনি ওনাদের সঙ্গে 
গাড়িতে যাবেন

3-17 Keep your helmet on. apnaR helmet pooRey 
taakun

আপনার হেলমেট পরে 
থাকুন

3-18 Keep your seat belt 
on.

apnaR seet belt 
pooRey taakun

আপনার সিট বেল্ট 
পরে থাকুন



3 3

33

3-19 Keep the window 
closed.

jaanlataa pandhoo 
Raakun জানলাটা বন্ধ রাখুন 3-19 Keep the window 
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PART 4:  INTERVIEWS

4-1 I do not wish to give 
an interview.

aamee shaakatkaR 
ditey chaay naa

আমি সাক্ষাতকার 
দিতে চাই না

4-2 He does not wish to 
give an interview.

oonee shaakatkaR 
ditey chaan naa

উনি সাক্ষাতকার 
দিতে চান না

4-3 She does not wish to 
give an interview.

oonee shaakatkaR 
ditey chaan naa

উনি সাক্ষাতকার 
দিতে চান না

4-4 I am not qualified to 
answer that question.

aamee oy pRushneyR 
ootoR debaR jog-go 
noy

আমি ওই প্রশ্নের 
উত্তর দেবার 
যোগ্য নই

4-5 She is not qualified to 
answer that question.

oonee oy pRushneyR 
ootoR debaR jog-go 
non

উনি ওই প্রশ্নের 
উত্তর দেবার 
যোগ্য নন্
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4-6 He is not qualified to 
answer that question.

oonee oy pRushneyR 
ootoR debaR jog-go 
non

উনি ওই প্রশ্নের 
উত্তর দেবার 
যোগ্য নন্

4-7 He does not want to 
answer that question.

oonee oy pRushneyR 
ootoR ditey chaan naa

উনি ওই প্রশ্নের 
উত্তর দিতে চান না

4-8 She does not want to 
answer that question.

oonee oy pRushneyR 
ootoR ditey chaan naa

উনি ওই প্রশ্নের 
উত্তর দিতে চান না

4-9 I will not answer this 
question.

amee ey pRushneyR 
ootoR debo naa

আমি এই প্রশ্নের 
উত্তর দেব না

4-10 I have no answer at 
this time.

aakun amaR kuno 
ootoR ney

এখন আমার 
কোনো উত্তর 
নেই
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4-11 I would like to stop 
this interview.

amee ey shakatkaaR 
banto koRtey chaay

আমি এই 
সাক্ষাতকার বন্ধ 
করতে চাই

4-12 She would like to stop 
this interview.

oonee ey shakatkaaR 
banto koRtey chaan

উনি এই সাক্ষাতকার 
বন্ধ করতে চান

4-13 He would like to stop 
this interview.

oonee ey shakatkaaR 
banto koRtey chaan

উনি এই সাক্ষাতকার 
বন্ধ করতে চান

4-14 No comment. konoo montob-bo naay কোনো মন্তব্য 
নয়

4-15
Can you please 
ask the question in 
simpler language?

apnee kee ey 
pRoshnuta aaR oyktoo 
shaahoj pashaay 
kuRbin?

আপনি কি এই 
প্রশ্নটা আর 
একটু সহজ ভাষায় 
করবেন?
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4-16 This interview is over.
ey shaakaatkaaR 
eykaaney-ee sheysh 
holo

এই সাক্ষাতকার 
এখানেই শেষ হলো

4-16 This interview is over.
ey shaakaatkaaR 
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holo
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PART 5:  PRESS CONFERENCE

5-1 ___ will be here soon. ___ ekaney shikRoy 
aashbin

___ এখানে শীঘ্রই 
আসবেন

5-2 I will call on you to 
speak.

aamee apnakey 
bolaaR juney daakbo

আমি আপনাকে বলার 
জন্য ডাকব

5-3 He will call on you to 
speak.

oonee apnakey 
bolaaR juney daakbin

উনি আপনাকে বলার 
জন্য ডাকবেন

5-4 She will call on you to 
speak.

oonee apnakey 
bolaaR juney daakbin

উনি আপনাকে বলার 
জন্য ডাকবেন

5-5
Please ask only one 
question each time 
you are called on.

apnakey pRotekbaaR 
dakaa hooley aakta 
kuRey pRushno 
kuRtey paaRen 

আপনাকে প্রত্যেকবার 
ডাকা হলে একটা করে 
প্রশ্ন করতে পারেন
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5-6
You may ask one 
legitimate follow-up 
question per turn.

apnee pRotekbaaR 
aakta kuRey boyto 
oonoshaaRok 
pRushno kuRtey 
paaRin

আপনি প্রত্যেকবারে 
একটা করে বৈধ 
অনুসারক প্রশ্ন 
করতে পারেন

5-7
Please wait for the 
interpreter to translate 
your question.

daaya kooRee 
aapnaR pRushno 
paashantuReeto 
kaaRa puRchinto 
dopaashee jun-ney 
apek-ka kooRun

দয়া করে আপনার 
প্রশ্ন ভাষান্তরিত 
করা পর্যন্ত, 
দোভাষীর জন্য 
অপেক্ষা করুন

5-8
Please wait for the 
interpreter to translate 
your answer.
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5-9

That is a separate 
question; there may 
be time to address it 
later.

ootaa alaada 
pRushno paaRey 
haayto oota ool-leyk 
kaRaR shumoy taakta 
paaRey

ওটা আলাদা প্রশ্ন; 
পরে হয়ত ওটা 
উল্লেখ করার সময় 
থাকতে পারে

5-10 We ran out of time. aamadeyR shumoy 
pooRye gaachey

আমাদের সময় ফুরিয়ে 
গেছে

5-11

If he promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to ___.

oonee apnakey toto 
ditey pRotigdaa koRey 
takley aapnee apnaR 
jogaajog shankRanto 
kobRaakaboR monee 
kooRee ___ key debin

উনি আপনাকে তথ্য 
দিতে প্রতিজ্ঞা 
করে থাকলে আপনি 
আপনার যোগাযোগ 
সংক্রান্ত খবরাখবর 
মনে করে ___ কে 
দেবেন
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5-12

If she promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to her.

oonee apnakey toto 
ditey pRotigdaa koRey 
takley aapnee apnaR 
jogaajog shankRanto 
kobRaakaboR monee 
kooRee ___ key debin
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আপনার যোগাযোগ 
সংক্রান্ত খবরাখবর 
মনে করে ___ কে 
দেবেন

5-13

If I promised you 
information, be sure 
to give your contact 
information to me.

aamee apnakey toto 
ditey pRotigdaa koRey 
takley apnee amakey 
money koRey apnaR 
jogaajog shankRanto 
kobRaakaoR debin

আমি আপনাকে তথ্য 
দিতে প্রতিজ্ঞা 
করে থাকলে আপনি 
আমাকে মনে করে 
আপনার যোগাযোগ 
সংক্রান্ত খবরাখবর 
দেবেন
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5-14 Another session will 
take place later today.

aaj kichoo paRey aaR 
ekta odiveshon habey

আজ কিছু পরে আর 
একটা অধিবেশন হবে

5-15 Thanks for your 
cooperation.

aapnaR shwahetaR 
jun-ney tunawaad

আপনার সহায়তার 
জন্য ধন্যবাদ

5-16 Thanks for your 
understanding.

booshtey paRa jun-
ney tunawaad

বুঝতে পারার জন্য 
ধন্যবাদ
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PART 6:  CRISIS COMMUNICATIONS

6-1 I am not an official 
spokesperson.

aamee shoRkaRee 
mukopatRo noy

আমি সরকারি 
মুখপাত্র নই

6-2
Please wait for 
the public affairs 
representative.

daaya kooRey jaana 
shanjook pRotinitee 
jun-ney apika kooRun

দয়া করে জনসংযোগ 
প্রতিনিধির জন্য 
অপেক্ষা করুন

6-3 I can only tell you 
what I know.

aamee shudoo 
jaa jaanee taa yee 
apnakey pultey 
paaRee

আমি শুধু যা জানি 
তা ই আপনাকে বলতে 
পারি

6-4 The situation is under 
control. avosta ayot-tey aachey অবস্থা আয়ত্তে 

আছে

PART 6:  CRISIS COMMUNICATIONS

6-1 I am not an official 
spokesperson.

aamee shoRkaRee 
mukopatRo noy

আমি সরকারি 
মুখপাত্র নই

6-2
Please wait for 
the public affairs 
representative.

daaya kooRey jaana 
shanjook pRotinitee 
jun-ney apika kooRun

দয়া করে জনসংযোগ 
প্রতিনিধির জন্য 
অপেক্ষা করুন

6-3 I can only tell you 
what I know.

aamee shudoo 
jaa jaanee taa yee 
apnakey pultey 
paaRee

আমি শুধু যা জানি 
তা ই আপনাকে বলতে 
পারি

6-4 The situation is under 
control. avosta ayot-tey aachey অবস্থা আয়ত্তে 

আছে

PART 6:  CRISIS COMMUNICATIONS
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6-5
We are doing 
everything we can to 
restore order.

shapaabik abosta 
piRyaana jun-ney 
aamRa jaa jaa koRa 
shambok shab kichee 
kuRchee

স্বাভাবিক অবস্থা 
ফিরিয়ে আনার জন্য 
আমরা যা যা করা 
সম্ভব, সব কিছু 
করছি

6-6
We are doing 
everything we can to 
protect lives.

pRaan RookaR jun-
ney amRaa jaa jaa 
koRa shambok shab 
kichee kuRchee

প্রাণ রক্ষার জন্য 
আমরা যা যা করা 
সম্ভব, সব কিছু 
করছি

6-7
We are doing 
everything we can to 
save lives.

jeebon baachooneyR 
jun-ney amRaa jaa jaa 
koRa shambok shab 
kichee kuRchee

জীবন বাঁচানোর 
জন্য আমরা যা যা 
করা সম্ভব, সব কিছু 
করছি

6-8 There was an 
incident.

aktaa ghatona 
koteychilo একটা ঘটনা ঘটেছিল
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6-9 The incident is under 
investigation.

ghatonatoo neey 
taadunto huchey

ঘটনাটা নিয়ে তদন্ত 
হচ্ছে

6-10 We are taking this 
matter very seriously.

amRaa ey bapatakey 
koob goRutoo dichey

আমরা এই 
ব্যাপারটাকে খুব 
গুরুত্ব দিচ্ছি

6-11 People have been 
injured. look ahuto hweychey লোকে আহত হয়েছেন

6-12 Civilians have been 
injured.

oshaamReek lok 
aahuto heychey

অসামরিক লোক 
আহত হয়েছেন

6-13 Police have been 
injured.

poolish ahuto 
hweychey পুলিশ আহত হয়েছেন

6-14 Service members 
have been injured.

shaamoRik baaheeni 
lokeRaa ahuto 
hweychey

সামরিক বাহিনীর 
লোকেরা আহত 
হয়েছেন
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6-15 Service members 
have been killed.

shaamoRik baaheeni 
lokeRaa maRaa 
gaachey 

সামরিক বাহিনীর 
লোকেরা মারা গেছেন

6-16 People have been 
killed. look maRaa gaachey লোকে মারা গেছেন

6-17 Civilians have been 
killed.

oshamoReek look 
maRaa gaachey 

সাধারণ লোকে মারা 
গেছেন

6-18
Names cannot be 
released until victims' 
relatives are notified.

aakRantoodeyR 
aatyooshajundeyR 
kaboR naa dewa 
pujinto naamguloo 
pRokaash koRaa 
jaabey naa

আক্রান্তদের 
আত্মীয়স্বজনদের 
খবর না দেওয়া 
পর্যন্ত নামগুলো 
প্রকাশ করা যাবে না

6-19
The official 
spokesman is 
expected here soon.

shaaRkaRee muko 
patRed shignee 
ekaney aashbaR kotaa

সরকারি মুখপাত্রর 
শীঘ্রই এখানে আসবার 
কথা
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6-20 Appropriate action will 
be taken.

shaateek padukeyp 
gRehun koRa habey

সঠিক পদক্ষেপ গ্রহণ 
করা হবে

6-21
We take every report 
of wrongdoing very 
seriously.

aamRa pRotik on-
ney aachooRoneyR 
kaboRkey gRuto deeh

আমরা প্রত্যেক 
অন্যায় আচরণের 
খবরকে গুরুত্ব দিই

6-22
We have secured 
the area where the 
incident occurred.

jee jaaygaay katonati 
kotichey amRaa shey 
jaaygaa shuRukitey 
koRachee

যে যায়গায় ঘটনাটা 
ঘটেছে, আমরা সেই 
জায়গা সুরক্ষিত 
করেছি

6-23
I am sorry but you 
have to wait for the 
report.

aamee dookito 
apnakey ReepoRtet 
jun-ney apika koRtey 
habey

আমি দুঃখিত, 
আপনাকে রিপোর্টের 
জন্য অপেক্ষা করতে 
হবে

6-20 Appropriate action will 
be taken.

shaateek padukeyp 
gRehun koRa habey

সঠিক পদক্ষেপ গ্রহণ 
করা হবে

6-21
We take every report 
of wrongdoing very 
seriously.

aamRa pRotik on-
ney aachooRoneyR 
kaboRkey gRuto deeh

আমরা প্রত্যেক 
অন্যায় আচরণের 
খবরকে গুরুত্ব দিই

6-22
We have secured 
the area where the 
incident occurred.

jee jaaygaay katonati 
kotichey amRaa shey 
jaaygaa shuRukitey 
koRachee

যে যায়গায় ঘটনাটা 
ঘটেছে, আমরা সেই 
জায়গা সুরক্ষিত 
করেছি

6-23
I am sorry but you 
have to wait for the 
report.

aamee dookito 
apnakey ReepoRtet 
jun-ney apika koRtey 
habey

আমি দুঃখিত, 
আপনাকে রিপোর্টের 
জন্য অপেক্ষা করতে 
হবে

6-20 Appropriate action will 
be taken.

shaateek padukeyp 
gRehun koRa habey

সঠিক পদক্ষেপ গ্রহণ 
করা হবে

6-21
We take every report 
of wrongdoing very 
seriously.

aamRa pRotik on-
ney aachooRoneyR 
kaboRkey gRuto deeh

আমরা প্রত্যেক 
অন্যায় আচরণের 
খবরকে গুরুত্ব দিই

6-22
We have secured 
the area where the 
incident occurred.

jee jaaygaay katonati 
kotichey amRaa shey 
jaaygaa shuRukitey 
koRachee

যে যায়গায় ঘটনাটা 
ঘটেছে, আমরা সেই 
জায়গা সুরক্ষিত 
করেছি

6-23
I am sorry but you 
have to wait for the 
report.

aamee dookito 
apnakey ReepoRtet 
jun-ney apika koRtey 
habey

আমি দুঃখিত, 
আপনাকে রিপোর্টের 
জন্য অপেক্ষা করতে 
হবে

6-20 Appropriate action will 
be taken.

shaateek padukeyp 
gRehun koRa habey

সঠিক পদক্ষেপ গ্রহণ 
করা হবে

6-21
We take every report 
of wrongdoing very 
seriously.

aamRa pRotik on-
ney aachooRoneyR 
kaboRkey gRuto deeh

আমরা প্রত্যেক 
অন্যায় আচরণের 
খবরকে গুরুত্ব দিই

6-22
We have secured 
the area where the 
incident occurred.

jee jaaygaay katonati 
kotichey amRaa shey 
jaaygaa shuRukitey 
koRachee

যে যায়গায় ঘটনাটা 
ঘটেছে, আমরা সেই 
জায়গা সুরক্ষিত 
করেছি

6-23
I am sorry but you 
have to wait for the 
report.

aamee dookito 
apnakey ReepoRtet 
jun-ney apika koRtey 
habey

আমি দুঃখিত, 
আপনাকে রিপোর্টের 
জন্য অপেক্ষা করতে 
হবে



ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

  1. Commands, Warnings & Instructions  12. Fuel & Maintenance 
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions   13. Medical / General 
  3. Greetings / Introductions    14. Medical / Body Parts 
  4. Interrogation     15. Military Ranks
  5. Numbers     16. Lodging 
  6. Days of the Week / Time    17. Occupations 
  7. Directions     18. Port of Entry
  8. Locations     19. Relatives     
  9. Descriptions      20. Weather
10. Emergency Terms    21. General Military   
11. Food & Sanitation    22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction   9. Surgery Instructions  17. Neurology
2. Guidance  10. Pain Interview   18. Exam Commands
3. Registration  11. Medicine Interview  19. Caregiver
4. Assessment  12. Orthopedic   20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology  21. Medical Conditions
6. Trauma  14. Pediatrics   22. Pharmaceutical
7. Procedures  15. Cardiology   23. Diseases
8. Foley   16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions    7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control    8. Cargo Handling
3. Communication Clarification    9. Maintenance
4. Landing Instructions   10. Fuel
5. Taxi Instructions   11. Weather 
6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
 1.  Introduction      8.  Land Dispute
 2.  Public Safety      9.  Curfew Enforcement
 3.  Public Health    10.  Border Crossing
 4.  Transportation   11.  Village Assessment
 5.  Driver’s Guide   12.  Reparations
 6.  Public Works and Utilities  13.  Veterinary Services
 7.  Public Communications 

Force Protection Survival Kit contains:
 1. Assessment          5. Medical Threat
 2. Terrorist Threat   6. Local Employed Personnel (LEP)
 3. Foreign Intelligence Service (FIS)         7. Route Assessments
 4. Criminal Threat   8. Glossary
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